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Rey de la faba, las comparsas alegéricas de ninfas y salvajes,
los entremeses y los momos, ya derivandose de otras culturas,
ya alimentandose en la propia, divertian en jardines y salones

miento anual de cineo personas principales para los eargos de rey, reina,
marqués, marquesa y capitan; cargos & que iba aneja una representa-
cion privaliva en la fiesta de los once santos patronos. Las funciones du-
raban tres dias, En el de la vispera, el capitan, 4 la cabeza de mancebos
aderezados con vistosos arreos, y seguido de dulzainas y tambores, acu-
dia a la casa de los marqueses, de donde pasando con estos d la de los
reyes, reanidos todos iban 4 oir las visperas 4 la iglesia, De alli tornaban
d casa de los reyes, y dado por estos un espléndido banquete, abrian des-
pues en la plaza publica bulliciosa danza, en que tomaba parte la muche-
dumbre, terminando con alegres cantos, hogueras y luminarias: repetiase
en el segundo dia la misma ceremonia para llevar los reyes 4 la iglesia, y
acabados los oficios, daban aquellos en su morada abundante festin 4 las
familias mas nolables, cundiendo la alegria 4 la gente menuda, que obse-
quiada en igual forma que el dia anterior, se entregaba al canto y baile
en calles y plazas; mientras los convidados danzaban al son de variadog
instrumentos hasta las altas horas de la noche: en el hltimo dia, llamado
aun de la agiicla, eran nombrados el rey, la reina y demds personajes que
debian figurar en el afio préximo, y acogida la eleccion con vivas, cantos
y aclamaciones, daba el marqués sunluoso convite 4 los relevados y 4
los nuevamente elegidos, con lo eual terminaba cada afio tan caracteristico
juego.—En cuanto i los que se improvisaban en bodas, bautizos y entierros
con verdadero cardcter eseénico, debemos adverlir que arraigados principal-
mente en nuestras provincias meridionales, han llegado tambien & nuestros
dias, aunque muy desfigurados ya, segun indica en el Discurso preliminar
de su estimable Cancionero popular el académico Lafuente Aledntara.
Iguales improvisaciones se hacian en los natalicios de personas principales
y en las fiestas de los sanlos palronos, si bien en ninguna parte fueron
estas celebradas como en el ya citado suelo de Aragon con sus muy aplau-
didos dances. Semejantes en su fin al reinado, parecen haber tenido na-
cimiento en los pueblos fronterizos 4 la morisma, por su propia naturaleza,
y vienen 4 preludiar en cierlo modo el trinsito de los misterios desde la
iglesia d las plazas publicas. Llegado el dia del santo, colocdbase su estd-
lua eon cierto aparato en la plaza, forméndose yn circulo, donde debia eje-~
cularse aquella manera de representacion: dos pastores, que suponian ha-
ber abandonado sus rebaiios, venian 4 festejar al patron, piadoso propési-
to que excitaba la ira de Luzbel, quien para impedirlo salia del Averno,
jurando el exterminio de los cristianos: hallando 4 los pastores, maltra-
tibalos de obra y palabra; mas socorrides por un dngel, cobraban nuevo
esluerzo, en cuyo momento llegaba otro pastor con la nolicia de que se
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4 la sociedad aristocratica, que no se desdeiiaba por cierto de
tomar parte en semejantes representaciones 1.

Ni dejaban de hermanarse en el fin ulterior de la elabora-

acercaban los moros 4 combatir la villa, Comunicibanla los pastores 4 los
moradores de ella, prepardbanse para la defensa, y dado el asalto, caian los
moros deslumbrados por el poder del santo, pidiendo el bautismo, Termi-
nada esta manera de accion, daba principio un baile general, que se dis-
tingue aun con el nombre de paloteo, y acabado este, invitaban los pasto-
res 4 los danzantes 4 entonar con ellos canciones y villancicos en loor del
patrono, y ordenados despues de una manera artificiosa, llevando en su cen-
tro 4 los convertidos moros, salian todos de la plaza al son de dulzainas y
tamboriles y con aplauso de los espeetadores. Tales eran los dances: res-
petada su tradicion, y reducida Ja accion 4 forma dialogada y representa-
ble, tal vez en los postreros dias del siglo XV, se han conservado y tras-
mitido & los nuestros, aunque muy adulteradas estas aniiguas farsas reli-
giosas, de que fantos ejemplos dieron, segun notaremos despues, los disci-
pulos de Juan del Enzina. De advertir es, por tltimo, que en todos estos
dances brilla un mismo fondo, habiendo servido sin duda de fuente comun
una anligua representacion, adonde todos han acudido, ¥a para tomar la
introduccion, ya la aparicion del diablo 6 la venida del dngel, ya otros ac-
cidentes, no menos caracteristicos de la obra primitiva,

1 La costumbre aristocritica del Rey de la faba fué traida sin duda 4
Castilla por los caballeros de Beltran Duguesclin; pues que Juan Alvarez
de Villasandino, trovador, que, como saben ya los lectores, florece princi-
palmente en la segunda mitad del siglo X1V, declara en una de sus com-
posiciones haberlo sido dos veces, solicitindolo la tercera (Véase el to.
mo V, cap. 1V, pig. 184); lo cual demuestra que habia sido aquella sin
contradiccion recibida en la edrte de los sucesores de Enrique Il.—Respec-
lo de las comparsas alegdricas, conviene advertir que no solamente tuvie-
ron creciente eslimacion en la cérte y en los alcdzares de los magnates, si-
no que lograron notable representacion en los monumentos que levants la
arquiteetura en todo el siglo XV . Testificanlo asi, entre otros que pudiéramos
recordar, el palacio de los Ayalas en Toledo y el mds suntuoso de los Men-
dozas en Guadalajara; y era insigne muesira sobre todos el riquisimo aled-
zar de Segovia, presa desdichada del fuego en los uiltimos afios. En cuanto
i la introduceion de los entremeses y los momos, que con lanto aplauso
fueron recibidos en toda la Peninsula, nos bastard recordar las notables
palabras de don Alfonso de Santa Marfa, asf para determinar la época
en que unos y olros se generalizaron en Castilla, como para denotar la
clase social por quien fueron admitidos. Respecto de los primeros de-
cia en el prélogo del libro 11l del Doctrinal de caballeros lo que sigue:
«Dos cosas son en que sin actos de guerra al tiempo de hoy los fijosdalgo
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cion de los elementos dramaticos con estas costumbres popula-
res y aristocriticas, los usos y practicas, que cada dia se iban
introduciendo en las fiestas y ceremonias del culto. Desde el
reinado de don Alfonso el Sabio y de don Jaime de Aragon, ha-
bia sido recibida en la Peninsula, segun notamos antes de aho-
ra, la solemnidad del Corpus Christi, considerdndola como una
de las mayores y celebrandola con regocijos y procesiones pi-
blicas: en todos los dngulos de Espaiia, asf en las méds ricas y
suntuosas catedrales como en las més humildes parroquias cam-
pestres, exitremaronse pueblo y clero en mostrar la devocion y
el entusiasmo que aquella festividad les inspiraba, y ya exor-
nando las procesiones, con que daban & Dios fervientes gracias,
de vistosas danzas, & que se unian los variados cantos de ju-
glares y juglaresas, ya haciéndolas preceder de alegéricas com-
parsas de gigantones, enanos y salvajes, en medio de las cuales
se ostentaban los peregrinos personajes del Mascaron, la Ta-
rasca y la Caranlamaula, comenzaron & sacar del templo los
elementos escénicos, de antiguo atesorados en los misferios y
representaciones litargicas, ampliandose este ejemplo 4 otras
muchas festividades del afio, ya locales, ya generales, entre las
que no puede olvidarse la muy popular de los Inocentes, honra-
da en todas partes con juegos, danzas grotescas, mojigangas y
mascaradas 1.

usan las armas.,. la una es en contiendas del reino: la ofra es en juegos
de armas, asi como los tornecos é juslas, é estos aulos, que agora 1;m’:t:a.—
mente aprendimos, que llaman entremesess. En érden d los seeundos dice
en otra parte: «El juego que nuevamente agora se usa de los araon;tls, aunque
pero escandali-
zase quien ve fijosdalgo de eslado con visajes agenos. E creo que non lo
usarian si supiesen de qual voeablo

de dentro del esté onestat é maduretat é gravedat entera,

latino desciende esta palabra momos.
Glosa al eap. 13 del lib, II de Providentia (Ed. de 1510). Poco se ha me-
nester meditar para descubrir en esios juegos, asi como hallamos en los
anteriores el sello caballeresco, la influencia que empezaba § ejercer en

las clases mds ilusiradas de la sociedad el renacimiento de la cultura ¢li-

sica: los momos, tal como se deseriben en las breves palabras del docto Car-
tagena y lueron frecuentemente’ ejecutados, {raen facilmente 4 la memo—
ria las fibulas Atelanas y los Mimos.

I Enlre los juegos y coslumbres escénicas, que ya se referian al dia de
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Cobrando en las costumbres publicas tal ascendiente y pre-
ponderancia los juegos y espectaculos escénicos; precidndose ya
de tomar parte en su invencion y ejecucion, consideradas an-
tes como ocupacion de gente vil y despreciable, no solamente
los magnates y los més altos dignatarios del Estado, sino tam-
bien los mismos Reyes, no era de maravillar que arraigase y
creciese entre doctos é ignorantes la aficion 4 las representa-
ciones dramdticas, dado ademds el constante incentivo que
ofrecia la Iglpsia con las ya tenidas en cuenta de los misfertos,
donde olvidados cada dia el respeto y la consideracion debidos
4 la santidad del lugar, por los actores de aquellas conmemo-
rativas fiestas !, concurrian las gentes mas en son de fiesta

los Inocentes, universalmente celebrado, ya 4 las festividades del Carnaval,
ya 4 ofras varias solemnidades del afio, lograron de antiguo grande celebri-
dad en las regiones orientales los del obispillo y la degolla, que dié tambien
ocasion 4 repetidos misterios, que aun suelen representarse en Valencia.
Ni son para olvidados en otras comarcas ¢l entierro de la zorra o dela
sardina, el rey de gallos y la muerte de la vieja, solaces escénicos los
dos ultimos propios de escolares, con los cuales formaban contraste singu-
lar las representaciones mudas que han llegado hasta nuestros dias en las
provineias andaluzas, como principal ornamento de las procesiones de Se-
mana Santa. El pecado de Adan, El Sacrificio de Isaac, Los Desposorios
de la Virgen, La Huida d Egipto, El Prendimiento de Jesus, El Lava-
torio de Pilatos, La Calle de la Amargura y La Verdnica, El Descendi-
miento de la Cruz y entierro de nuesiro Sefior Jesucristo y La perse-
eucion de los Evangelistas, asuntos eran todos que se veian anualmente
reproducidos entre los dolorosos ayes y lamentos de la devota muchedum-
bre, extremandose los que ejecutaban fales representaciones en el lujo y
magnificencia de los trajes, en la belleza de las caretas con que en publico
aparecian y en la riqueza de las armas con que se ataviaban los soldados y
centuriones, que en los expresados pasos intervenian. Cuando trazamos
estas lineas van desapareciendo, merced i la intervencion de algunos obis-
pos, estas costumbres, que por lo tradicional y lo piadoso no dejaban de
ser respetables: nesotros recordamos 'haber contemplado en nuestra ju-
ventud, no sin placer, todos estos actos de la devoeion de nuesiros ma-
yores.

1 Esta observacion se halla comprobada en todo el siglo XV con muy
notables documentos, siendo de observar que no logran el celo de los pre-
lados ni la autoridad de los concilios limpiar las representaciones que se
hacian en el templo de vituperables abusos, ni aun durante el feliz reina-
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profana que de solemnidad religiosa, apareciendo en ellas da-
mas y caballeros, mas dispuestos 4 tratar de amores y cortesa-
nos devaneos que & recordar las cosas de santa contemplacion
y devolo recogimiento 1.

No por otra causa en las mas altas solemnidades civiles Y po-
liticas, tales como las coronaciones de los reyes, donde sélo ha-
bian intervenido antes la danza y el canto, vemos ya desde fines
del siglo XIV ensayarse las representaciones escénicas. Coro-
nado rey.de Aragon en 1394 don Martin el Honesto, mandaba
la ciudad de Valencia al honrado Mosen Domingo Maspous, que

do de Isabel I. Demuéstranlo asi el concilio provineial, celebrado en Aranda
el aiio de 1473, no menos que el tenido en Aleald de Henares en 1450,
En el capitulo XIX del primero prohibense los ludi theairales, larvae,
monstra, spectacula, necnon quam plurima, inhonesta et diversa figmen-
ta, tumultuationes quoque, et turpia carinina et derisorii sermones, por-
que quitaban la devocion al pueblo, turbando los oficios divinos. En ol
canon en que trata el segundo de las representaciones ¥ juegos desho-
nestos, se proseriben igualmente semejanles representaciones, disponién-
dose como conslitucion de la Iglesia primada que cuando se hubieren
de hacer algunas representaciones para atraher d la memoria las cosas

pasadas, que non se digan palabras, nin se fagan fechos torpes, que
acerca de los fieles traen escandalo 6 resfriamiento de devocion, mas
que se digan otras cosas honestas y devotas que al pueblo atraigan a
contemplacion (Aguirre, tomo I, pig. 679. Bibl. ‘Tol., Constituciones
castellanas del Concilio Complutense).—El arzobispo Carrillo no se oponia

pues d la piadosa representacion de los misterios. Sus deseos y los de sus

dignos sucesores se vieron, sin embargo, frustrados, creciendo cada dia los

abusos hasta el afio 1559, en que fueron del todo prohibides aquellos den-

tro de la Iglesia, no sin que continuaran solemnizando la natividad del Sal-
vadory otras fiestas memorablos del afio danzas ¥ cantos de pastores con
la representacion de la Sibila, ete,

1 El arcipreste de Talavera, festivo ¥ elegante pintor de las costumbres

4 mediados del siglo XV, refiriéndose en su Reprobacion del amor mun<
dano «i la representagion que fagian de la Pasion al Cirmens (Cap. XLVII,

folio 52 del Céd. Esc.), daba i conoéer ol lujo con que damas y caballeros

asistian 4 la misma, manifestando que demds del colorete (coneilla), el so-

as se componian el rosiro, lleva-
ban en la boea cinamomo, clavo de girofle y

liman y aguas de olores, con que aquell

olras yerbas de igual fra-
gancia (folio 52 v.), con lo que més provocaban los sentidos que la devo-

cion de sus galanes. En cambio estos apuraban en sus atavios cuanto ha

bia podide inventar el refinamiento de una época por demds afeminada,
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escribiese en el materno lenguaje una obra propia para festivar
el advenimiento al trono del nuevo soberano, y es fama entre
los escritores valentinos que aquel aplandido ingenio compuso
una representacion alegdrica, bajo el titulo de L‘kom enamorat
¢ la fembra satisfela, la cual fué ejecutada en ocasion tan so-
lemne con universal contentamiento 1. Veinte ailos despues
(1414], llamado el infante de Antequera al sélio aragonés por
el compromiso de Caspe, festejaban los ciudadanos de Zaragoza
su entrada piblica en aquella capilal con un especticulo. aleg6-
rico, en que intervenian las figuras morales de la Justicia, la
Verdad, la Paz y la Misericordia, obra atribuida con insis-
tencia al docto don Enrique de Aragon, quien seguido de Vi-
llasandino, Manuel de Lando, Alvar Garcia de Santa Maria y
el ilustre marqués de Santillana, representaba en aquella corte
la cultura de los castellanos 2. g

L. Luis Lamarca, El teatro de Valencia desde su origen hasta nuestros
dias. Von Schack, Historia de la literatura y arte dramdlicos en Es-
paiia (texto aleman), segunda edicion, tomo I, pig. 127.

2 . A pesar de haberse repetido sin contradiccion que fué don Fernando
festejado en ocasion fan solemne, con la representacion de un drama a_lc-
gorico, y de haberse este atribaido con la autoridad de Nasarre y*de Ve-
lazquez & don Enrique de Aragon, creemos licilo observar que, ni el es-
pecticulo alegérico con que realmente fué obsequiado el infante de Ante-
quera, merece nombre de drama, ni fué por tanto compuesto por el llama-
do marqués de Villena. Reconociendo con Blanca en sus Coronaciones de
Aragon el texto original de Alvar Garcia de Santa Maria (y no Gonzzflo),
testigo ocular de los hechos, resulta que, si bien no puede negarse al !ftu?f-
fo de Fernando I cierta significacion dramdtica, ofrece extrecha analogia
con el que inmortalizé la entrada de Alfonso V.en Népoles en.1443 y el no
menos memorable de los Reyes Caldlicos, celebrado en Toledo en 1476 (to-
mos VI, pag. 380 y VII, pig. 186). De las palabras de Alvar Gareia se de-
duce ademds que las coplas cantadas ¢ recitadas sucesivamente por la
Justicia, 1a Verdad, la Pas y la Misericordia, fueron compuestas, no en
lengua castellana, como parecieron pretender diversos eriticos nacionales,
ni en rothance catalan, como afirman olros, y asegura recieniemente el
ilustrado Von Schack, sino en el habla aragonesa, que si bien se herma-
naba grandemente con la de la Espafia Central, sagun repetidamente deja-
mos probado, diferia de ella en algunos accidentes de diccion y de giro.
Alvar Garcia dice, descrilas las referidas figuras alegéricas: «Cada una de
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* Ni dejaban en la Espana Central de celebrarse con anélogas
invenciones los sucesos que més interesaban 4 reyes y magna-
tes. Elevado don Alvaro de Luna 4 la dignidad de Condestable
en 1422, daba en Tordesillas extraordinaria fiesta al rey don
Juan, «¢ ordeno alli (segun las palabras textuales de su Créni-
ca) muchas é muy ricas justas ¢ otros entremeses, de los
quales el rey ¢ toda la corte ovieron mucho plazer é alegria» 1.
Acordado en 1440 el matrimonio del principe don Enrique con
dona Blanca de Navarra, fueron diputados para recibirla en la
raya de aquel reino, el egregio Marqués de Santillana y el re-
nombrado don Alonso de Cartagena; y llegada la princesa 4 la

aquestas iba cantando 4 Dios los loores del Seiior Rey, é de la ecelente fies-
ta, é cada una+ decia una copla que yo torné en palabras castellanasy:
siendo para nosolros evidente, segun este modo especial de expresarse, que
al hacer esta manera de version se alenia mds 4 la enmienda de vocablos
no castizos, ni elegantes, como tan perito que era en el cullivo de la
lengua caslellana, que 4 la traduccion total de los conceptos. Los ejemplos
no eseasean por cierto: entre otros muchos que pudiéramos citar, referentes
i la primera mitad del siglo XV, nos bastardé por ser ya conocida de los
eruditos la traslacion que mandé hacer del lenguaje aragonés en castella-
no al bachiller Alfonso Gomez de Zamora, en 1439, el ilustre marqués de
Santilldna de las Historias de Orosio (Libreria de Osuna, Plut. 1, lit, M.,
nim, 7), y que estas diferencias accidentales eran tomadas en cuenta por
los eruditos aun entrado el siglo XVI, lo prueba tambien entre gran copia
de testimonios, la declaracion que hace elautor de la Thesorina, comedia
debida & Jaime de Huete, quien decia al propésito: «si por ser su (mi) na-
tural lengua aragonesa no fuese por muy cendrados términos quanto 4
esto ‘meresce perdony. Opinamos pues que el trabajo de Alvar Gareia sc
redujo & cendrar los términos aragoneses de las coplas arriba indicadas,
tornindolas en palabras eastellanas, pues que no es posible admilir que
la ciudad de Zaragoza, entonces, como ahora, pagada de su dignidad &
independencia, obsequiase & ningun rey con cantos, que no estuviesen
compuestos en el habla nativa de sus ciudadanos.—No terminaremos sin
adverlir que, mencionando Zurita eslas fiestas pablicas, ¥ hablando de jue-
gos y entremeses, debié referirse 4 los que en realidad se representaban en
los palacios de los magnates, y hubieron sin duda de tener 1ugn.r tras el
suntuoso triunfo de Fernando 1,

1 Titalo XIV, pig. 44. Véase tambien el tit. LXVIII, pig. 122, donde
haciéndose su retrato, se dice haber sido muy dado ¢4 fallar invenciones é
sacar eniremeses en fieslas 6 en justas 6 en guerrass.
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villa de Haro, fué alli suntuosamente agasajada y servida por
don Pedro Fernandez de Velasco, sefior de aquel estado, donde
permaneci6 por espacio de tres dias, y en ellos (dice la Cidni-
ca) «siempre oyo danzas de los caballeros é gentiles-homes en
palacio, é momos, é toros, é juegos de cailas» 1.

Igual costumbre vemos introducida durante la primera mitad
del siglo XV en las regiones occidentales de la Peninsula.
Verificindose en Lisboa el matrimonio de la infanta dofa
Leonor, hermana del rey don Alonso V, con el emperador Fe-
derico, hiciéronse extremadas fiestas y regocijos, donde pro-
ceres v caballeros ostentaron su destreza, ingenio y bizarria;
y tanto quisieron honrar el mismo rey y los infantes, sus tios,
entre los cuales se contaba el ilustre poeta don Pedro de Por-
tugal, aquellas bodas, que no esquivaron el tomar parte en la
representacion de los momos, que para solemnizarlos se ejecu-
taron 2. Poco adelante se realizaba en Evora el casamiento del
desgraciado principe don Alfonso, hijo de don Juan II; y en
esta solemnidad, que fué, segun la expresion de un eseritor por-
tugués, la de mayor grandiosidad que hasta entonces se habia
visto en aquel reino, no solamente hubo momos y muy vistosos
enlremeses, sino que figurd en ellos el citado rey don Juan, con
las més ilustres damas y caballeros de su cdérte, constando ya
de una manera indudable que estas representaciones no habian
sido mudas y que en ellas habia tenido notable influencia el
elemento caballeresco. Al llegar la esposa. del principe don Al-
fonso 4 las puertas de la ciudad, recibianla hermosas ha-
das, cada una de las cuales la dotaba de extraordinaria virtud,
con lo cual daban principio aquellas singulares y ostentosas
fiestas 3.

Evidente aparece pues que el influjo de las costumbres escé-
nicas iba cobrando cada dia-mayor imperio, llegando & su col-

1 Cronica de don Juan II, cap. XIV de dicho afio.

2  Memorias de la Real Academia de (Ciencias de Lisboa, tomo V. Me-
moria sobre o theatro portugues, por Francisco Manoel Frigogo, d"Ara-
gad Morato.

3 Idem, idem, idem. ’
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mo mediado ya el siglo XV, segun testifican las historias coe-
taneas; y ninguna més propia para confirmacion de esta verdad
que la Cromica del Condestable Miguel Licas de Iramzo, en
lugar oportuno examinada. Desde el aiio-de 1459, en que se
establece en Jaen dicho Condestable, hasta el de 1471, que
abraza la expresada Crénica, apenas hay, en efecto, festividad
alguna religiosa, ni acontecimiento notable, en que.alternando
con los juegos de canas y sortijas, los torneos, corridas de to-
ros y otros simulacros caballerescos, no se haga mencion de
vistosas danzas, gallardas comparsas de moros y cristianos,
momos de falsos visajes, farsas, representaciones y misterios,
todo profusamente exornado de musicas y cantares que facian
perder el seso & los circunstantes, segun la ingénua expresion
del cronista. Y es lo notable en todos estos especticulos y jue-
g0s escénicos, no solamente el ver ya fuera del templo la re-
presentacion de los misterios, que se transfiere una y otra vez
al alcazar del Condestable, sino tambien el empeiio que este y
sus caballeros ponen al tomar parte en la ejecucion de dichos
misterios, momos y farsas, en darles verdadera extructura dra-
matica, lo cual manifiesta claramente el estado de elaboracion y
de progreso en que los elementos es¢énicos se encontraban.
Sin duda habriamos menester extendernos- demasiado & in-
tentar aqui tomar individualmente en cuenta todos los momos
y juegos de albardanes que alegraron asi las fiestas de la mu-
chedumbre como los saraos y salas del condestable y sus pa-
niaguados '. A nnestro principal propdsito bastara sin embargo
recordar alguna de las farsas y misterios de los que mas se
ajustan & las observaciones expuestas, pareciéndonos preferi-
bles en tal concepto los que se ejecutaron en los afios de 1462
y 1463, cuya descripcion hace con més particularidad el cronis-
ta. Para celebrar la fiesta de los tres reyes magos, habiase ves-
tido en el primer afio el Condestable Miguel Lucas con dos de
Sus pajes, muy ricamente, mostrando todos en Jas cabezas co-
ronas reales muy bien labradas y cubriendo el rostro de} falsos

I Tomo VIII del Memorial histérico espaiiol, pigs. 42, 51, 53, 77,
117, 113, 169, 268, 266, 267 y 313.
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msajes: asi llegaron 4 su palacio, y «desque ovieron cenado y
»levantaron las mesas, entré por:la sala una duefia cavallera
»en un asnito sardesco, con un niiio en los brazos, que repre-
»Sentaba ser nuestra Sefiora la Virgen Maria, con el su bendito
»y glorioso fijo, y con ella Joseph. Y en modo de gran devocion,
»el dicho sefior Condestable la rescibi6 y la subi6 arriba 4 el
»asiento do estaba... y salié de la cimara con los pajes muy
»bien vestidos, con visajes y sus coronas en las cabezas, 4 la
»manera de los tres reyes magos, y sendas copas en las manos
»con sus presentes. Y asimismo vinieron por la sala adelante
»muy mucho paso y con muy gentil contenencia, mirando el es-
»trella que los guiaba, la qual iba por un cordel, que en la di-
»cha sala estaba, y asi llegaron al cabo.de ella, do la Virgen
»con su fijo (y Joseph) estaba, y ofrecieron sus presentes con
»muy grandes estruendos de trompetas y atabales y otros es-
»trumentos», ete. 1.

No menos notable es la farsa ejecutada el segundo dia de
Pascua del siguiente aiio; la cual, aunque en sentido burlesco,
ofrece cierto interés politico. Vestidos en hébito morisco y con
barbas postizas se presentaron en efecto buena copia de caba-
lleros, fingiendo ser mahometanos y venir eon su rey de Mar-
ruecos: «traian delante & su profeta de la casa de Meca con el
»Alcordn ¢ libros de su ley, con gran ceremonia, en una mula
»muy bien pasamentada y en somo un paiio rico en cuatro va-
»ras y & sus espaldas venian el dicho rey muy ricamente arrea-
»do con todos sus caballeros, bien enjaezados, y con muchas
»trompetas y atabales delante. Dos de aquellos caballeros se
»adelantaban hasta el alcizar del Condestable para manifestarle
»la llegada del expresado rey, de quien le traian muy amistosa
»carta; y recibidos con extraordinaria pompa en uno de los mas
»ricos salones del alcazar, besibanle las manos y expuesto el
»intento que all los traia, lejanle la carta del rey de Marrue-
»C0s, en la cual desafiaba con sus moros 4 los cristianos, decla-
»rando que si en el jugar de las cafias fuesen vencidos como
»en la guerra, renegarian luego de su- profeta y de su ley, re-

L Idem, idem, pigs. 75 y 76,
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»conociendo vasallaje y siendo bautizados. Aceptado el desafio
spor el Condestable y sus caballeros, jugéronse las cailas con
»mucha destreza v bizarria por una y otra parte; y terminado
saquel juego caballeresco, reanuddbase la representacion, com-
»pareciendo el rey de Marruecos ante el Condestable y decla-
»rando paladinamente que era la ley de los cristianos mejor
»que la mahometana, y que siendo asi, él y sus moros renega-
»ban de ella, de su Alcorin y de su profeta. Con lo cual muy
»alegres y contentos los caballeros que vestian hibito de moros,
»daban en tierra con Mahoma y sus libros, lanzando al primero
»en una fuente, para que se purificase de sus mentiras, y der-
sramando despues sobre la cabeza del rey de Marruecos un
sedntaro de agua en seial de bautismo. Besaron en seguida
»rey y caballeros moros la mano al Condestable, en prueba de
»vasallaje y sumision», hecho lo cual dié fin aquella singulari-
sima farsa, acompaiando (odos al magnifico Miguel Lucas
hasta su palacio, no sin que se les allegase inmensa muche-
dumbre, que recibia en los patios del alcizar, abundante cola-
cion de frutas y vinos 1.

Mientras de este modo contemplamos el efeclo que producia
en las costumbres de todas las clases sociales el natural des-
arrollo de los elementos draméticos, aparecen dignos de toda
consideracion y estudio los plausibles esfuerzos, que en doble
sentido hacian los ernditos para dotar & la patria literatura de

1 [Idem, idem, pigs. 103 y siguientes. Pueden verse ademds las pigi-
nas 42, 108 y 160, donde se hace tambien relacion de otras representacio-
nes y misterios, ejecutados, ya en la iglesia catedral de Jaen, ya en el al-
cizar del Condestable, ya en la plaza publica, trayéndonos esle accidente
i la memoria lo que Gonzalo Fernandez de Oviedo (Hist. gen. y nat, de
Indias, t. 11, cap. 29, pig. 415), nos refiere de andlogas fiestas y repre-
sentaciones celebradas en la plaza pablica de la ciudad de Méjico: «En
medio de la plazd del mercado de' Méjico (catabuleo tiangiiez), dice el ci-
tado_historiador, habia un edificio quadrado, hecho de cal y canto, de dos
estados y medio de altura y de 30 pasos de esquina 4 esquina: el qual te-
nian los indios para quando algunas fiestas hacian 6 juegos, en que los re-
presentadores dellos se ponian, porque toda la genle del mundo, é los que
estaban debaxo é encima de los portales pudiesen ver lo que hacians.
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los medios artisticos que debian preparar el nacimiento del ver-
dadero teatro.~—Notable es en verdad el encontrar (sin duda
dentro del reinado de don Juan II) puestas en el habla de Cas-
tilla las Tragedias de ‘Séneca, cuyos libros filoséficos y cuyas
Epistolas lograban en aquel mismo periodo el mis alto aplau-
so, como ejercieron entonees y despues la més decisiva influen-
cia; fortuna que estaba asimismo deparada & las Tragedias 1.
La aparicion de estas obras dramaticas, en el lenguaje vulgar,
manifestando por una parte la devocion de los ernditos res-
pecto del ingenio de Lucio Anneo, con quien se hermanaban
hasta el punto que habia mostrado Jnan de Mena, descubria
por otra el anhelo, ya determinado y fijo, de apoderarse de las
formas dramdticas elaboradas,por la antigiiedad clisica, empe-
o en que iba 4 tener el diligente traductor, durante el mismo
siglo XV, insignes, ya que no numerosos, imitadores. Aun el”
mismo Juan del Enzina,que como en breve advertiremos, ha sido
con razon designado cual uno de los verdaderos padres del teatro,
ensayaba sus fuerzas en la traduccion y perifrasis dramética
de las Eglogas de Virgilio, y el docto Francisco de Villalobos,

1 Gudrdase el precioso cédice de estas tragedias en la Biblioteca del Es-
corial, bajo la marca S. II, 12, y con el siguiente epigrafe:—Comiengan
losprologos 6 prohemios de las tragedias de Séneca; é son dichas tragedias,
porque contienen dictados llorosos de erneldades de reyes é de pringipes.
Son diez por nombre: «La primera es de la gran furor de Hércules; la se-
gunda es de Thiestes et de Atreo.—La tercera de Thebaris.—La quarta
es de Ypolito.—La guinta es de Edipo.—La sexta es de Troas.—La sétima
de Medea.—La octava de Agamenon.—La nona de Octavia.—La décima é
postrimera de Hércules Otheo, é es asi nombrado por la selva Othea, en la
qual él murié». Son estos prélogos cierta manera de andlisis de cada una
de dichas tragedias, explicindose en ellos las fdbulas que les sirven de
fundamento y dindose razon de las partes, aclos, escenas ¢ didlogos de
que constan. La imporfancia de esta traduceion en los momentos en que
aparcce y su general influencia, las comprenderin [ficilmente nuestros
lectores con recordar el extraordinario aprecio, que aleanzé el nombre de
Séneca en la Edad-media, y el decidido empefio con que fueron buscados
¥ traidos.al habla de Castilla por los hombres mds notables de la cérte de
don Juan Il, no solamente los libros debidos & su ingenio, sino los que
equivocadamente se le atribuian (Tomo VI, cap, VII del IL° Sabeiclo).
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médico del Rey Catdlico, no contento con la fama que le habian
ganado sus poemas didacticos t, «y deseoso de que fnera cono-
cido en Castilla aquel linaje de poesia», que en el tiempo de la
antigiiedad usaban mucho con nombre ‘de comedias, traia al
habla materna el Anphyfrion de Plauto, con que dada la sefial,
hacianse en toda la primera mitad del siglo XVI los mayores
esfuerzos para enriquecer las letras patrias con los tesoros del
teatro griego y lalino, ganando entre todos alta repulacion 105
Boscanes, Abriles y Perez de Oliva 2.

Pero si no son para desdefiados esfos esfuerzos, que tie-
nen en la historia del teatro notabilisima significacion, durante
la XVL* centuria, merecen todavia mayor estima en nuestro
concepto los que son debidos & lgs mas renombrados poelas,
desde el reinado de Enrique III, en el cultivo del didlogo, co-
‘mo instrumento que debia prestarse ficilmente en su dia & la

1 Villalobos gozaba en efecto reputacion de poeta, demds de algunas
composiciones liricas, por los tratados siguientes: 1.° Libro intitalado los
Problemas, en metros de arte menor con glosas: 2.° De las fiebres: inter-
poladas, id., id.: 3.° De las malditas bubas, su cura é melezing, en me-
tros de arte mayor. Aunque el mérito poélico de estos trabajos no iguale
su importancia cientifica, no dejo de manifestar Villalobos que le era un
tanto peculiar el lenguaje de las musas. Sus obras en prosa, que no alcan-
zaron menor estimacion, llevan por titulo: 1.° Dos Didlogos de Medicina:
2.° El tratado de las tres grandes (parleria, porfia y risa). La edicion
completa de estas obras, alguna de las cuales habia sido ya impresa des-
de 1496—98, es del afio 1543, habiéndose repetido la impresion en el afio
siguiente. Zaragoza, fél. Villalobos dedicé sus producciones 4 don Luis,
infante de Portugal.

2 De estos tres doctos traductores hablaremos con mayor oportanidad
en nuestra 1IL.* Parte. Respecto de Francisco Villalobos camplenos observar
que despues de una primera edicion de la version del Anfitryon, anterior
al afio de 1515, la enmendd, glosé y corrigié de nuevo en este mismo afio,
segun expresa én carta fecha en Calatayud 4 6 de Oectubre, la cual fué
impresa en ediciones siguientes al final de las Ilustraciones. La impresion
mds celebrada de dicha traduccion, estd heeha en Aleald de Henares por
Arnao Guillen de Brocar, afio 1517, Villalobos, segun el mismo declara,
se propuso seguir el ejemplo de Hermolao Bdrbaro, cardenal de Aquileya,
Angelo Policiano, Filipo Beroaldo y Mérula, quienes tanto se habian dis-
linguido en el estudio y version de los cldsicos.
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manifestacion dramatica. Desda el comendador Ferran Sanchez
Talavera, que. por contemplacion de su linda enamorada; es-
cribia, al terminar el siglo XIV, el fresco, suelto'y gracioso
didlogo que dimos & conocer oportunamenje !, hasta don Diego
Lopez de Haro, que al comenzar el XVI -componia, con titulo
de Aviso para cuerdos, el mis complicado, en’ que interviene
crecido niamero de personajes histéricos y alegéricos! 2, apenas
existe trovador digno de aplauso, que no dé alguna muestra de
su ingenio en el expresado concepto. ' El Marqués de Santillana
en su aplaudida composicion de Bias contra Fortuna;Cartage-
na en el Debate de su corazon y su cabeza; Juan -Rodriguez
de la Cdmara en el de Alegria y del Triste amante; Juan: de-
Duenas en el Pleito que ovo con su amiga; los aragoneses: fray
Gualberte y Pedro de Santa Fé, el primero enisu Raconamien-
to del Monye con el Caballero sobre la vida venidera, y el se-
gundo en su Comiat del Rey Alfonso V de Aragon y de la rei-
na doiia Mar{a; Fernan Mogica en las Regitestas i quejas d
su dama; don Carlos de Guevara en la Sepullura de amory Ro-
drigo Cota en el tan conocido Didlogo del Amor y uw Viejo; el
comendador Escrivi en su Querella al dios de ‘amor contra
su amiga; Diego de San Pedro en su graciosa composicion 4 'la
Sepultura de Macias; don Luis de Portocarrero en- los 'Heque-
rimientos de amor @ su dama, con otros muchos' ingenios que
aun’ pudiéramos eitar; entre los cuales no puede olvidarse el
autor de las renombradas Coplas de Mingo Revulgo, pruébas
ofrecen mis que suficientes de que las formas artisticas, aptas
para la creacion del teatro, lograban ya por si mismas en todo
el siglo ' XV propio y notabilisimo desarrollo .

J

1 - Tomo 'V, eap. VI, pig. 327.

2 Biblioteca de la Real Academia de la Historia, Misceldnea historica)
MS., tomo 1. Ticknor, I.* Parte, cap. XXIlI.

3 Pudiéramos ficilmente hacer mds exlensa esta enumeracion,com=—
prendiendo los ingenios cafalanes y valenlinos que se ensayan en el culti-
vo del didlogo’'en su lengua materna. Durante el periodo-indicado, no cree-
mos, sin embargo, poder omitir, tratindose del desenvolvimiento de la
forma dramadtiea, los nombres yaconsignados de Franceseh Farrer y Pere
Torrellas, quienes en su Conort ¥ en su Deseonort cultivaron cada cual el

Tomo vi. ol
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. Y estdnto mis digno de llamar la atencion de la critica este
natural desenvolvimiento de las formas artisticas, cuanto que
en los didlogos mencionados resplandecen ya todas las virtudes
geniales, que debian gdelante caracterizar al teatro espaiiol, é
intervienen en algunas de estas composiciones hasta cinco per-
sonajes, sin que ‘aparezca en ellas el poeta. La perspicuidad y
discrecion, la gracia y soltura, la frescura y gallardia, que tan
alta estima dieron en los dias de su mayor gloria & nuestros
primeros draméiticos, avaloran ya en efecto estos preciosos en-
sayos, como han podido comprobar repstidamente nuestros lec-
tores !, mo sin que los acaudalen al par la ingénua sencillez y
la naturalidad envidiable, que tanto han aplaudido en ellos cri-
ticos nacionales y extranjeros, aun desconocidos en su mayor
parte. El Pleito que ovo Juan de Dueiias con su amiga, inven-
cion que corresponde 4 los altimos meses de 1438, comprendien-
do {es personajes de un Porfero, una Dama, un Relafor, un
Alcalde y al mismo Poefa; el Didlogo de Bias conira Fortuna,
debido, cual va repetido, al ilustre don Inigo Lopez de Mendo-
za, y los mds conocidos de Mingo Revulgo y de El Amor y un
Viejo, bastarian para descubrir en estas obras el sello caracte-
ristico del ingenio espaiiol en la representacion viva; por decir-
lo asf, de los afectos y de las costumbres, que buscan su asien-
to y su esfera en el arle dramdtica. Y tan espontineo y natu-
ral era este désenvolvimiento literario, que no sélo se revela
en las formas artistico-poéticas, sino que, como hemos te-

didlogo de una manera ingeniosa, y eun cierto modo histérica (Tomo VI,
pigs. 473 y siguientes). Ni tampoco serd licito olvidar 4 los aplaudidos
Bernardo Fenollar, Jaume Gazull y Juan Moreno, autores del famoso Pro-
ces de les olives (Pleito de las aceilunas) y de olros graciosos diilogos. To-
do wos confirma en Ja observacion de gue se desenvolvian naturalmente
en la Peninsula los medios exposilivos del arte dramaltica; y elevindonos 4
consideracion mas general, nos persuade nuevamente de la influencia que
la: Espaiia Central, cuyos principales poeatas apagecen como interloculares
en algunos de estos didlogos, ejercia en el desarrollo intelectual de las re—
giones exiremas. ;

t Tomo VI, cap. VIII, pigs. 118 y siguientes; cap. IX, pigs, 167 y
siguienles; cap. XIV, pigs. 459 y siguienies,
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nido ocasion de demostrar, se realiza igualmente en las obras
eseritas en prosa, va diddcticas, ya simplemente imaginativas 1:
lo cual mostraba sin género de duda que las tradiciones erudi=
tas y las costumbres populares, religiosas y profanas, las aficio-
nes de clase, los gustos eabalierescos y literarios, en una’ pa-
labra, cuantas causas y elementos podian contribuir 4 dar vida
al arte dramética, estaban ya solicitando el que ‘apareciese un
poeta, & quien fuera dado acometer, con deliberado: propésito,
la empresa de reducir & forma representable todos aquellos es=
pectaculos y ‘ensayos; gloria que estaba reservada al celebrado
Juan del Enzina.

Consideramos ya en lugar oportuno & este ingenio castellano
como poeta lirico, y hemos recordado arriba que procurd traer
al habla vulgar las Eglogas de Virgilio, acomodandolas inge-
niosamente, en especial la muy dramatica de Tyfiro, 4 los bulli-
cios 'y disturbios, que afligieron el reinado de Enrique IV.
—LKEspecie muy repetida ha sido la de que hallé el Rey Catolico
en el palacio del conde de Ureiia, cuando vino 4 desposarse con
la princesa Isabel, «entre otras diversiones la representacion de
una pieza cémica de la composicion de Juan del Enzina»; péro
ni las. circunstancias de aquel matrimonio autorizan suposicion
semejante, ni pudo Juan del Enzing escribir en.la cuna tal re=
presentacion, pues que esta se refiere al aiio de 1469 y &l ha-
JDia visto la luz primera en el de 1468 2. Lo verosimil es, que
ejercitado en el cultivo de la poesia lirica, con el aplauso que ya
hemos reconocido, doclo y celebrado en el arte de, la masica,
que le habia de ganar en Roma la estimacion de Leon X, y ad-
mirador de las obras clasicas, pretendiese, siguiendo el impulso
ya indicado en el desarrollo de las formas' dramditicas, aunar

1 Cap. XXI, pdg. 400 del presenle volumen,

2 Cayé en esle error el erudito don Blas Nassarre en el préloge & la
reimpresion de las Comedias de Cervantes, y siguidle Pellicer en su Trg-
tado histérico de la comedia y del histrionismo en Espaiia (pig. 12);
pero ha sido opertunamente rectificado por.Ticknor en el eap. XIlI de la
primera época de su Historia de la literatura espafiola, complaciéndonos
en reconocer los aciertos de su eritica.
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